dumada

Solutions for a world in motion

NAPED USTAWCZY
W NOWEJ ODStONIE

do automatyki armatur
dzis i jutro




Ponad 50 lat doswiadczenia w projektowaniu,
produkcji i sprzedazy elektrycznych napeddw
ustawczych — to wspaniata okazja, aby
spojrze¢ na zagadnienia automatyki armatur z
nowej perspektywy. W duchu nowych
czaséw i postepujacej digitalizacji.

AUMA podazyta tym szlakiem.
Rezultat:

Kompaktowa budowa, uniwersalnos¢
i inteligencja
Przydomek ,lis” pasuje tu jak ulat.

PROFOX

N /]
N7

® ekonomiczny
=
> Niskie zuzycie w trybie standby
> Wysoka sprawnos¢

z samohamownoscig
> Wysoka dostepnosc¢

inteligentny

Diagnozowanie napedu/armatury
przez wewnetrzny czujnik kontroli
momentu obrotowego

Konserwacja prewencyjna

> Dostosowana do konkretnej
sytuacji predkos¢ przesterowania
Precyzyjne pozycjonowanie

prosty
L

> tatwe instalowanie

> Intuicyjne uruchamianie

> Jednoznaczne, widoczne
z daleka wskazania stanu

> Funkcja klonowania utatwia
wymiane urzadzen




PROFOX —
EWI-
DENTNA,
KORZYSC

m[o] L] modutowy
==

> Platforma automatyki dla
wszystkich typdw armatur

> Jednolita koncepcja obstugi

> Szeroki zakres mocy przy
ograniczonej liczbie wersji
konstrukcyjnych

g% odporny

> Technologia
.made in Germany”

> Odporna obudowa metalowa
o wysokim stopniu ochrony

\%

Szeroki zakres temperatur
> Najwyzsza ochrona antykorozyjna




JEDEN TYP DLA WSZYSTKICH Napedy niepetnoobrotowe PROFOX-Q
Momenty obrotowe od 32 Nm do 600 Nm,

ZASUW, : : trwaja prace nad rozszerzeniem
PRZEPUSTNIC, KURKOW | ZAWOROW zakresu od & Nm do 1000 Nm

Kompaktowe napedy ustawcze — inteligentne funkcje — trzy
filary platformy systemow automatyki dostosowanych do
indywidualnych potrzeb:
> Armatura:
PROFOX moze pracowac jako naped wieloobrotowy,
niepetnoobrotowy lub liniowy. Szeroki zakres mocy przy
ograniczonej liczbie wersji konstrukcyjnych
> System sterowania:
PROFOX obstuguje wiele technologii komunikacyjnych
i utatwia integracje
> Przysztosc¢:
PROFOX jest przygotowany na wyzwania Przemystowego
Internetu Rzeczy lloT. Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego umozliwia dostosowanie do nowych
wymagan.




Y B Napedy wieloobrotowe PROFOX-M
I-'f'-“'- Momenty obrotowe od 10 Nm do 100 Nm, P RO FOX -

trwaja prace nad rozszerzeniem

zakresu od 4 Nm do 100 Nm JEDEN TYP DO
_ Napedy liniowe PROFOX-L

Prace w toku,

ety \/\/SZYSTKICH

15 kN

ZASTOSOWAN

Jednolita:

> Automatyka

> Instalowanie

NN

> Integracja urzadzenia

> Uruchamianie

2 -1

> Obstuga
> Dokumentacja
> Koncepcje serwisowe
> Zaopatrzenie w czesci zamienne

do wszystkich armatur instalacji.

Krotkie terminy dostawy.




FOX-EYE

Kazdy naped PROFOX jest wyposazony w umieszczony centralnie, duzy wyswietlacz
LED: FOX-EYE.

Zapewnia on jednoznaczne, widoczne z daleka informacje o stanie napedu i armatury.

Migajacym lub ciggtym swiattem w réznych kolorach wyswietlacz FOX-EYE generuje
jednoznaczne sygnaty. Przyktad:

> Biate Swiatto ciagte: naped w normalnym trybie pracy
> Niebieskie $wiatto ciagte: facze Bluetooth aktywne

Schemat wizualizacji wyswietlacza FOX-EYE uzytkownik moze indywidualnie skonfigu-
rowac za pomoca aplikacji.

Opcjonalny wskaznik potozenia informuje w widoczny sposob o pozycji armatury.

Naped niepetnoobrotowy  Naped wieloobrotowy
PROFOX-Q PROFOX-M




PROFOX —

KLAROWNA
KONCEPCJA

FOX-EYE i
wskaznik potozenia

> Widoczny z daleka
> Jednoznaczne symbole

> Przejrzysty system
wizualizacji




LATWA AUTOMATYKA ZA POMOCA
[ 2{0]30).¢

Zainstalowanie — uruchomienie — dtuga eksploatacja:
podstawowa koncepcja i zaawansowane funkcje zapewniaja

dtuga, bezpieczna, bezawaryjna i ekonomiczng eksploatacje
napedu PROFOX.

W razie awarii funkcja diagnostyczna PROFOX pomaga
w szybkiej analizie i usuwaniu usterek.

Zapobieganie usterkom w napedzie PROFOX: regularna
kontrola parametréw operacyjnych wskazuje odbiegajace od
normy stany robocze. Wczesne wykrywanie przyczyn
zapobiega usterkom i wydtuza cykl zycia napedu PROFOX.

&l Profile momentow obrotowych

0%-x1
-
X203
X34
X4 - 100%

Generuj
ostrzezenia?

Zapisz profil odniesienia




PROFOX —

. JEDEN NA
CALE ZYCIE

Kontrola momentu obrotowego
W kazdej chwili mozliwa jest
rejestracja krzywej momentu

| | _ / _ obrotowego. Jest ona porownywana z
/ zapisang w napedzie PROFOX referen-
O% ' ' cyjna krzywa charakterystyczna.
' I ' ' ' Wyzsze obcigzenia sa fatwo wykrywalne.

54 . . . L . | Krzywa charakterystyczna umozliwia analize
o | | _ | _ B | _ | stanu armatury.

| 0d OTWORZdo |

ZAMKNIJ

Odniesienicff

Poréwnanie

oréwnawczy rekordéw

Moment obrotowy [Nm]

Droga [%]
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Autonomiczne przetwarzanie cyfrowe lub integracja w chmurze AUMA Cloud

Obie opcje sa dostepne w napedzie PROFOX — i szereg innych funkgji Optymalne dostosowanie

Uruchamianie: do warunkow ramowych

> przyciskami lub instalacji.

> za pomocg aplikacji poprzez tacze Bluetooth. A jezeli konieczna jest
Przesytanie komend ruchu i sygnatéw zwrotnych: zmiana wymagan — w

> za posrednictwem sygnatéw 24 V badz 4 — 20 mA albo mniejszym badz wiekszym

zakresie — napedy PROFOX
stuzg natychmiastowg

i omoca.
Konserwacja: P 4 @

> w zaprogramowanych interwatach lub \4

> w postaci danych cyfrowych poprzez tacze Fieldbus
lub Industrial Ethernet.

> zaleznie od stanu z integracja w chmurze AUMA Cloud.



Uruchamianie, analiza,
wsparcie serwisowe za P RO F OX =
pomocy aplikacji AUMA
Program Commisioning und S KA LOVVA N | E
Diagnostic Tool to wariant
CYFROWE

tacznosc z napedem PROFOX
poprzez zabezpieczone Wolne sloty.
tacze Bluetooth. np. na tacze do transmisji dodatko-
wych sygnatow lub redundantnych
struktur komunikacyjnych.

Assistant.




ELASTYCZNY | ODPORNY Szeroki

Kompaktowa budowa zakres temper

Lisy to zwierzeta zdolne do adaptacji.
Wysoka moc przy zwartej budowie, dowolna pozycja monta-
zowa i kompaktowa konstrukcja. Duza swoboda przy plano-
waniu i instalowaniu.

PROFOX to naped ustawczy o wysokiej
zdolnosci adaptacyjne;.

Dotyczy to przede wszystkim warunkow
pracy.

Napiecie zasilania praktycznie zgodnie z
zyczeniem 220 mm
Napedy PROFOX sg wyposazone w zasilacz
szerokozakresowy.

314 mm

267 mm

Dostosowuje sie on automatycznie do
dostepnego napiecia zasilania. W zakresie
od 100 V do 240 V naped zachowuje
tolerancje na wahania napiecia oraz utrzy-
muje statg liczbe obrotéw i moment obro-
towy.

Czestotliwos¢ sieci 50 Hz czy 60 Hz nie
stanowi roznicy.

287 —323 mm




Najwyzszy stopien ochrony EE\ENNRPAYL =
ochrona antykorozyjna P RO OX =

:Egé csmics- VI
: ADAPTAC)!

Technologia ,made
in Germany”

Odporna obudowa
metalowa o wysokim

stopniu ochrony



NAPED NIEPELNOOBROTOWY PROFOX‘Q — momenty obrotowe i czasy przesterowania

8
\320 =
\320

0 32

Zakres nastaw wytaczajacego momentu obrotowego w Nm

NAPED WIELOOBROTOWY PROFOX-M — momenty obrotowe i predkos¢ obrotowa

164N 14

0,55 N6

0 10 20 25 40 50

Zakres nastaw wytaczajacego momentu obrotowego w Nm

il

==



45
Zakres czasow przesterowania w sekundach \320

Zakres predkosci przesterowania
w obrotach na minute . 5/;"/\,_ .

PROFOX —
CHARAKTERY-

STYKA
TECHNICZNA

Praca sterujgca i regulacyjna
Konfiguracja wytacznikdw
krancowych i wytacznikow

momentu obrotowego

Precyzyjna regulacja
czasu/predkosci przesterowania

Znormalizowane przytacza armatury

15



PRZEKROJ PROFOX

N\ /) Pozycjonuje armatury zgodnie z komendami ruchu systemu sterowania i zadanymi
N7 wartosciami potozenia.

N\ /) Zgtasza systemowi sterowania

N7 pozycje armatury.

N\ /) Odbiera i wysyta komendy lub sygnaty poprzez wybrane tacze komunikacyjne,
N7 klasyczne rownolegte lub szeregowe (Fieldbus/Ethernet).

N\ /) Wyposazony w dwa niezalezne wytaczniki automatyczne:
g > Wytacznik krancowy: wytaczanie po osiggnieciu pozycji krancowej.
> Wytacznik momentu obrotowego: wytaczanie po uzyskaniu wartosci granicznej

momentu na armaturze - ciagta ochrona przecigzeniowa. Stosowane rowniez
do regularnego wytaczania w pozycji krancowe;j.

N /) Mozliwe obie opcje: praca OTWIERANIE/ZAMYKANIE i praca regulacyjna.

g > Armatury OTW. - ZAMYK.: najezdzanie na pozycje krancowe.

> Armatury regulacyjne: regulacja natezania przeptywu poprzez zmiane

potfozenia armatury.

N\ /1 Obejmuje funkcje na bazie regulowanej liczby obrotow. Gwarantuje to wysoka System ste rowani -
N7 doktadnos¢ pozycjonowania i prace armatury bez obciazen.

N\ /1 Funkcje zabezpieczajace zapewniaja przewidywalne zachowanie armatury
N7 w przypadku odchytek operacyjnych, np. przy zaniku sygnatu.

N\ /) Koto reczne do wtaczania awaryjnego przy zaniku zasilania elektrycznego.
N7 Utatwia nastawe urzadzenia podczas uruchamiania.




Ruch w kierunku OTW.
Ruch w kierunku ZAMYK.
Stop

Zadana wartos¢ potozenia
Komenda ruchu awaryjnego

i

Pozycja kranncowa OTW.
Pozycja krancowa ZA-
MYK.

Pozycja armatury
Usterka

Dane diagnostyczne

PROFOX —
PODSTA-

WOWE
INFORMACIJE

Ustandaryzowane
AUMA opiera sie przy projektowa-
niu wszystkich urzadzen AUMA na
miedzynarodowych normach.

Dotyczy to przyfaczy armatury i integracji
z systemem sterowania. AUMA korzysta z
otwartych protokotéw danych. Napedy
ustawcze AUMA, rowniez seria PROFOX, sg
kompatybilne z innymi urzadzeniami w zakresie
rozwigzan komunikacyjnych.

17



WIEDZA, CO JEST
POTRZEBNE!

Najwazniejsza korzys¢ z naszego dtugiego
doswiadczenia:

Doktadnie wiemy, jakie sa Twoje wymagania!

Napedy PROFOX sa optymalnie dostosowane do
pracy na przyktad:

> w instalacjach wodociggowych, szczegélnie
w matych instalacjach zaopatrujacych w
wode;

> w instalacjach wytwarzajacych energie jak
bloki kogeneracyjne lub rozwigzania w
dziedzinie centralnego ogrzewania;

> w systemach wentylacyjnych obiektow
komunikacyjnych, np. tunele;

> W urzadzeniach do wytwarzania i dystrybugji
energii grzewczej i chtodniczej w procesach
przemystowych;

> w jednostkach ptywajacych do obstugi zezy,
ochrony przeciwpozarowej, balastu lub
paliwa;

> do sterowania pompami
lub —

> jak przedstawiono na ilustracji — w instalacji
tryskaczowe;.




PROFOX —

W
DZIAtANIU

Wszystkie

dokumenty
ze szczegotowym
opisem produktow sg
dostepne na nasze
stronie internetowe;:

Www.auma.com



duma

Solutions for a world in motion

AUMA Riester GmbH & Co.KG
Aumastralde 1

79379 Mullheim, Niemcy

Tel +49 7631-809-0

Fax +49 7631-809-1250
info@auma.com

Do Twojej dyspozydji
w ponad 70 krajach.
Www.auma.com

QY

www.profox.auma.com
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